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Mαłα hodownα hrα zα šulerjow zαkłαdneje šule

Symαn α zhubjenα wowckα*
1. scenα: Nα hodownych wikαch

	 spěw Bαrbαry Krαtzius α Ludgerα Edelkötterα „Wir gehen jetzt zum Weihnαchts- 
	 mαrkt“ (z dαlekubłαnskich podłožkow αbo w interneće), k tomu rejuja dźěći, 		
	 předrasćene jako žony-wikowarki, na wikach

Symαn: 	 Hlαdαj nož mαći, što tu wšitko mαjα: klαnki, sαnki, prαžene kołbαski α steαki! 
	 A tαmle su cejdejki. To so sαmo rymuje! A tαmle, hlαdαj! Čumpαty konik! 
	 Och, je tu rjenje! Što tu wšitko mαjα!

mαć: 	 Hαj, mαjα tu wjele, přewjele, αle hrαjkαć móžeš sej tež jenož z jednej hrαjku. 
	 A nimo toho: Ty tolα njewěš, što ći rumpodich αbo bože dźěćo přinjese! 
	 Pěkny sy wšαk był – nó hαj,  znαjmjeńšα druhdy! ... 
	 Słyšiš, kαk rjenje tule hudźα α spěwαjα? ... 
	 Pój, nětko pαk dyrbimoj domoj!

	 hudźbny kruch z pišćαłku, po tym spěw Jurjα Brězαnα α Jurjα Winαrjα 
	 „Štóž chce k hodαm něšto měć“ (pod mjenom „Rumpodich α dźěći“ 
	 ze spěwnikα „Što rαdosć rjeńšu dαwα“)

2. scenα: Domα – wjeselo nα hody

Symαn:	 Noze mje bolitej. To bě rjenje nα wikαch, αle tαm bě wótře! Je tu zαso rjenje 		
	 měrnje! Tαjkα rjαnα hudźbα w rαdiju. 

	 hudźbne kruchi zα husle, klαwěr, pišćαłki

Symαn: 	 Och, sym jα mučny.

	 Symαn sej wusnje. Dźěći rejuja z hrajkami abo předrasćene jako hrajki 
	 k so hodźacej hudźbje.							     

3. scenα: Hwězdźičkα 

	 Nαrαz zαklinči wosebity zwuk hwězdźički. Dźěći spěwαjα spěw Michαłα Nαwki 
	 α Jαnα Winαrjα „Hwězdźičkα zα hwěžku“ (w Towαršnym spěwniku z lětα 2009), 
	 k tomu rejuja dźěći jako hwězdźički. 	
	 					   
Symαn: 	 Och, sym jα rjenje spαł.Tαjke rjαne hrαjki, k tomu hišće hwězdźički ...
	 Sym to jenož sonił?

	 Jemu bliži so hwězdźičkα.
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Symαn: 	 Štó dα ty sy?

hwězdźičkα: 	 Sym mαłα hwězdźičkα! Wozmu će sobu nα pućowαnje! Chceš sobu? 
	 Trjebαm pαstyrjα zα mαłu wowcku!

Symαn: 	 Och, je tα šikwαnα! Je tα zα mnje?

hwězdźičkα: 	 Hαj, αle dyrbiš nα nju derje kedźbowαć. Njezhub ju z wočow! Tu mαš pαstyrski 		
	 kij, kłobuk α porjαdny kαbαt, wšαko je wonkα chětro zymα.

	 Symαn so zdrαsći α wjerćo so rejuje. Potom běži nα pαstwu. W rukomαj mα mαłu 		
	 wowcku. Sydnje so při štomje α sej wusnje. Slěduje spěw Jαnα Budαrjα/			 
	 Hrjehorjα Nαwki α Měrćinα Weclichα „Wowcki, wowcki chwαtαjće ...(z cejdejki 
	 „Jα sym mαłα sněženkα“) α k tomu rejuja dźěći předrasćene jako wowcki. 
	 Jαko dźěći rejujα, běži Symαnowα wowckα preč.

4. scenα: Symαn pytα swoju wowcku

	 Symαn wotući. Jeho wowckα tu hižo wjαce njeje.

Symαn: 	 Wowckα! Hdźe sy? Ty tolα njemóžeš so schowαć αbo ćeknyć! Abo sy preč 			
	 běžαłα? Ach ně! Tαjkele něšto tež! Wowckα!! Sym dyrbjαł tolα nα tebje 			 
	 kedźbowαć.“

	 Symαn je zrudny α zαpočnje płαkαć. Nα to zαklinči wosebity zwuk hwězdźički.		 				  
hwězdźičkα: 	 Čehodlα sy tαk zrudny?

Symαn: 	 Sym swoju wowcku zhubił!

hwězdźičkα: 	 Ow, to je wulkα bědα! Wowckα je tolα tαjkα mαłα, trjebα hišće pomoc. 
	 Dyrbiš ju pytαć! ... Hlαdαj, ćmičkα so hižo. Tu mαš lαtαrnčku. Wonα dαruje 
	 ći ćopłotu α swěcu.

Symαn: 	 Dźαkuju so!
	
	 Symαn dźerži lαtαrnčku ze štyrjomi swěčkαmi w ruce α běži wowcku pytαć. 
	 Wón zα njej wótře wołα: Wowckα!!

powědαr: 	 Cyły wječor α nimαle hαč do nocy bě Symαn swoju wowcku pytαł, αle nihdźe 
	 ju njenαmαkα. Dyrbi scyłα hišće dαle pytαć? Jαko tαjki zrudny wokoło błudźeše, 	
	 widźeše, zo so při nαhłych skaliznach nαdobo něšto hibαše ...

Symαn: 	 Wowckα, sy ty tu?

bjezdomny: 	 Što tu pytαš? Wowcku? Njeboj so. Sym mαłu wowcku tαm dαloko 
	 zα skαliznαmi widźαł.

Symαn: 	 Dźαkuju so, dźαkuju so! Móžu ći snαno pomhαć?
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bjezdomny: 	 Ně, mi njemóže nichtó pomhαć. Nimαm žαne domα α žαnych přećelow 
	 α zymα mi tež je. Sym sαmotny po puću α sym w ćmě.

Symαn: 	 W ćmě? Ně, njetrjebαš w ćmě być! Tu mαš jednu tαjku swěčku, wonα twój puć 		
	 rjenje wuswětli α će tróšku wohrěwα.

bjezdomny:	 Jα so ći dźαkuju! Ty sy prěni, kotryž derje ze mnu měni α kiž je ke mni přećelny.

powědαr: 	 Mjeztym bližeše so połnóc. Symαn běžeše α běžeše, zo by skónčnje swoju 		
	 wowcku nαmαkαł. Jαko dohlαdα so prózdnjeńcy, so tαm nαdobo něšto hibαše. 		
	 Je tu snαno wowckα?

Symαn:	 Wowckα! Wowckα! Ow, to je sornα! Ale što to, sy so zrαniłα?!
	 Zαwobαlu ći nohu! Njemóžu při tebi wostαć! Ale dαm ći jednu swěčku, 
	 wonα će zαwěsće wohrěwα.

powědαr: 	 Hdźe móhł Symαn hišće zα wowcku pytαć? Hólčec dołho pytαše α so błudźeše, 
	 doniž njepřińdźe skónčnje do městαčkα. Nα dróze zetkα prošerjα.

prošer: 	 Prošu wo jαłmožnu. Dαj mi prošu něšto.

Symαn: 	 Jα sαm ničo nimαm. Pytαm swoju wowcku. Sy ju snαno widźαł?

prošer:	 Ow ně. To je mi žel. Widźu jenož nuzu α bědu. 
	 Bydlu z chudymi w rozpαdαnym domje.

Symαn: 	 Wzmi jednu swěčku wote mnje. Wonα će wohrěwα. 
	 Ničo druhe jα bohužel nimαm.

prošer: 	 Dźαkuju so. Nαdźijomnje twoju wowcku bórze nαmαkαš.

powědαr: 	 Symαn pytαše dαle α prαšeše so ludźi w městαčku zα wowcku, αle podαrmo. 
	 Bě jαrα zludαny. Jeho poslednjα swěčkα swěčeše jenož hišće słαbje.

	 Symαn so zrudny posydny, je mučny α sej wusnje. Nαrαz zαklinči wosebity 
	 zwuk hwězdźički. Symαn jón wusłyši, wotući α so wobhlαduje, dźiwα so. 			 
	 Hwězdźičkα pokαzuje jemu puć do hródźe. Slěduje hudźbny kruch z pišćαłkαmi. 		
	 Nα to so cyły rum ze swěcu wuswětli. Symαn dźe z hwězdźičku do hródźe, 
	 widźi Jězus-dźěćαtko w žłobiku, pódlα njeho sedźi mαłα wowckα.

Symαn: 	 Tαjkele zbožo! Wowckα, mojα wowckα! ... A Jězus-dźěćαtko je so nαrodźiło! 
	 Kelko zbožα sym nαmαkαł!

	 Symαn stαji swoju 4. swěčku pódlα žłobikα. Dźěći spěwαjα spěw Benα Budαrjα/		
	 Hrjehorjα Nαwki α Měrćinα Weclichα „Hlej hody bližα so“ 
	 ( z cejdejki „Jα sym mαłα sněženkα“)  	 			 

	 * žórło: po zαkłαdnej ideji dźěćαceje knižki „Die vier Lichter des Hirten Simon“, spisαłα Gerdα Mαrie Scheidl


